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Statutaire bepalingen betreffende diensten georganiseerd door middel van samenwerkingsakkoorden of betreffende bepaalde diensten die voldoen aan het koninklijk besluit van 12 mei 2011 tot uitvoering van het artikel 67, zesde lid, van de wet van 26 april 2010 houdende diverse bepalingen inzake de organisatie van de aanvullende ziekteverzekering (I)
Attest « Model 3 »
(Aangepast aan de brief dd. 21 december 2011 (11/AD/1249c/YDB) en aan de mail dd. 21 mei 2012 (2012/AD/1249e))
Betreft : statutaire bepalingen van toepassing vanaf ……………………….. (datum vermelden)

Ik ondergetekende,.............................................................................................................. (naam en voornaam), handelend in de hoedanigheid van Voorzitter/Voorzitster/persoon aan wie het dagelijks bestuur zoals bedoeld in artikel 20, § 3, van de wet van 6 augustus 1990 betreffende de ziekenfondsen en de landsbonden van ziekenfondsen werd gedelegeerd (de onnodige vermeldingen schrappen) van......................................................................................................................................................................................... (benaming van de entiteit en haar identificatienummer), deel u in bijlage onder mijn verantwoordelijkheid het volgende mee:

1° een gedetailleerde omschrijving :

· van alle collectieve acties die gefinancierd worden of waarvoor een financiering overwogen wordt in het kader van diensten die voldoen aan artikel 1, punt 5, van het koninklijk besluit van 12 mei 2011 tot uitvoering van het artikel 67, zesde lid, van de wet van 26 april 2010 houdende diverse bepalingen inzake de organisatie van de aanvullende ziekteverzekering (I);
· van alle diensten bedoeld in artikel 1, punt 5, van voormeld koninklijk besluit van 12 mei 2011, met als doel de betoelaging van socio-sanitaire structuren;

· van alle diensten georganiseerd via samenwerkingsakkoorden,
samen met een bevestiging onder mijn verantwoordelijkheid, op het einde van de beschrijving van elke dienst, dat deze beschrijving een juist, getrouw en exhaustief beeld van de dienst weergeeft en dat ik bereid ben om, op eenvoudig verzoek van de Controledienst, nadere details te verstrekken met betrekking tot de modaliteiten van organisatie van de betrokken dienst;
2° 
een exemplaar van de van kracht zijnde statuten van de entiteiten waaraan een financiering of een betoelaging werd verstrekt of waaraan beoogd wordt een financiering of een betoelaging te verstrekken in het kader van voornoemde diensten ;

3° 
een exemplaar van de van kracht zijnde statuten van de publiekrechtelijke of privaatrechtelijke rechtspersonen waarmee een samenwerkingsakkoord werd afgesloten dat betrekking heeft op 2012 en eventueel de volgende jaren.
Ik heb er nota van genomen dat dit model enkel de gevraagde informatie kan omvatten en dat elke andere melding zal worden beschouwd als van nul en generlei waarde.

Overigens verbind ik me om dezelfde informatie en documenten als deze voormeld over te maken bij elke latere wijziging aangaande de verschillende voornoemde categorieën van diensten (oprichting van nieuwe diensten die voldoen aan artikel 1, punten 1 en 5, van het koninklijk besluit van 12 mei 2011, financiering of betoelaging van andere entiteiten, wijzigingen van de statuten van de gefinancierde of betoelaagde entiteiten, beslissing tot financiering van nieuwe collectieve acties, …).

Handtekening : ............................

MODEL VOOR DE BESCHRIJVING VAN COLLECTIEVE ACTIES

1. DIENST
 ……. 

1.1. Inleiding
Het betreft een dienst bedoeld in
 ……… Hij wordt ingericht vanaf
 …….. .

1.2. Beschrijving van de  collectieve actie

1.3. Verklaring
Bij deze bevestig ik, onder mijn verantwoordelijkheid, dat de bovenvermelde beschrijving een juist, getrouw en exhaustief beeld van de dienst weergeeft. Ik bevestig mijn bereidheid om, op eenvoudig verzoek van de Controledienst, nadere details te verstrekken met betrekking tot de modaliteiten van organisatie van de betrokken dienst.

Voor echt en waar verklaard op............................ (datum) 

Handtekening : ............................

MODEL VOOR DE BESCHRIJVING VAN DIENSTEN MET ALS DOEL DE BETOELAGING VAN SOCIO-SANITAIRE STRUCTUREN
2. DIENST 
 ……. 

2.1. Inleiding
Het betreft een dienst bedoeld in
 ……… Hij wordt ingericht vanaf
 ……....

2.2. Beschrijving van de dienst

2.3. Verklaring
Bij deze bevestig ik, onder mijn verantwoordelijkheid, dat de bovenvermelde beschrijving een juist, getrouw en exhaustief beeld van de dienst weergeeft. Ik bevestig mijn bereidheid om, op eenvoudig verzoek van de Controledienst, nadere details te verstrekken met betrekking tot de modaliteiten van organisatie van de betrokken dienst.

Voor echt en waar verklaard op............................ (datum) 

Handtekening : ...........................

MODEL VOOR DE BESCHRIJVING VAN DIENSTEN DIE INGERICHT WORDEN VIA SAMENWERKINGSAKKOORDEN
3. DIENST
 ……. 

3.1. Inleiding
Het betreft een dienst bedoeld in
 ……… Hij wordt ingericht vanaf
 ……....

3.2. Beschrijving van de dienst

3.3. Verklaring
Bij deze bevestig ik, onder mijn verantwoordelijkheid, dat de bovenvermelde beschrijving een juist, getrouw en exhaustief beeld van de dienst weergeeft. Ik bevestig mijn bereidheid om, op eenvoudig verzoek van de Controledienst, nadere details te verstrekken met betrekking tot de modaliteiten van organisatie van de betrokken dienst.

Voor echt en waar verklaard op............................ (datum) 

Handtekening : ...........................

CONTROLEDIENST VOOR�DE ZIEKENFONDSEN








� De gebruikte benaming in de statuten vermelden.


� De artikelen van de statuten die door de betreffende dienst betrokken worden, vermelden.


� De datum van inwerkingtreding van de dienst vermelden.


� 	De aandacht wordt gevestigd op het feit dat het model enkel de gevraagde informatie kan omvatten en dat elke andere melding zal worden beschouwd als van nul en generlei waarde.


� De gebruikte benaming in de statuten vermelden.


� De artikelen van de statuten die door de betreffende dienst betrokken worden, vermelden.


� De datum van inwerkingtreding van de dienst vermelden.


� De aandacht wordt gevestigd op het feit dat het model enkel de gevraagde informatie kan omvatten en dat elke andere melding zal worden beschouwd als van nul en generlei waarde.


� De gebruikte benaming in de statuten vermelden.


� De artikelen van de statuten die door de betreffende dienst betrokken worden, vermelden.


� De datum van inwerkingtreding van de dienst vermelden.


� De aandacht wordt gevestigd op het feit dat het model enkel de gevraagde informatie kan omvatten en dat elke andere melding zal worden beschouwd als van nul en generlei waarde.





